Uj-gérog koltemények.

Konstandinos Rigas.

A hbemutatandé koltemények szerz8i kozlil az egyiket nehdny
széval szeretném ismertetni: Konstandinos Rigast, az djkori gorégsk
elsé és legnagyobb szabadsdgdalnokat.

1753-ban vagy 17D4-ben sziiletett az dékori Pherae romjai mel-
lett levG thessaliai Velestinosban. Kereskedsi palydra lépvén, csak-
hamar elhagyta tordk uralom alatt sinyl§d6 hazajit, s a konstanti-
napolyi el6kel§ phanariéta negyedb6l szarmazi gorog fejedelmek altal
korményzott Oldhorszdgha koliozott Bukarestbe. Itt a legnagyobb
érdekl6déssel irodalmi tanulményokra adta magat. Hatalmas testi
ereje kivals szellemi tehetségekkel és magy tudési vagygyal parosult.
A torok nyelvet mar szil6foldén tanulta meg, kés6bb elsajatitotta a
német és olasz nyelvet, a gorég és franczia nyelv egyarant hatal-
maban volt széban és {rasban, s azon kivil a zene és koltészet terén
is jelentékeny képességrsl tett tandsigot. Kgy ideig mint a gorog
és franczia nyelv tandra mikodott Bukarestben, majd Oldhorszig
fejedelmeinek titkdravd 16n, s ez forduld pontot képez életében.
Kiilonosen els6 Michael Sutsos-szal és els§ Alexandros Ipsilandival
allott kozeli viszonyban, és ez utébhi fejedelem oldalén alkalma volt
teljesen megismerkedni az akkori politikal viszonyokkal. Irodalmi
mikodést tobb irdanyban fejtett ki, de erejének szétforgdcsoldsatdl
megmentette 6t rendkiviili hazaszeretete, mely a franczia forradalom
kitérése utdn még hatalmasabban ldngolt £l és teljesen a politikai
tevékenység terére és a hazafias koltészet mivelésére terelte. HEz 1d6
6ta igen élénk politikai élet uralkodott az Ipsilandi-hdz korében, de
az itt osszegylilt lelkes gorogsk nem értettek egyet a politikai czél-
jaik eléréséhez szitkséges eszkozok megvdlasztdsiban. Mig Alexandros
fejedelem harmadik Szelim szultdn engedékenységére tdmaszkodva, a
gorogok és torokok kozott vald kiegyezésre torekedett, kivalg fia,
Konstandinos, ki 1796 6ta a porta nagydragomanja volt; a gdrogoknek
Oroszorszag segitségével vall felszabaditdsat akarta; ellenben Rigas
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csakis franczia segitséggel tartotta lehetségesnek Gorégorszag felsza-
badulésat,

Nemzetének felszabaditisa képezte ezen hatalmas férfiu életé-
nek egyediili szenvedélyét, és nem elégedvén meg tobbé az irdshan
val6 mtikédéssel, nagy szdénoki tehetsége dltal tdmogatva, nagy-
szabasti praktikus tevékenységet fejtett ki. Terve az volt, hogy az
egész gorogségnek a porta ellen valé follazitdsara egy nagy, titkos
politikai szovetkezetet, heterid-t létesitsen. Sikeriilt is neki mindeniitt
a gorogbk kozott szamos minden rendd és rangt kivals és befolydsos
egyént tervének megnyerni, killondsen sziil§foldén Thessalidban; s6t,
mivel ekkor még a nemzetiségi eszme nem vont erds hatdrt a szldv-
sag és a gorogség kozott, Rigas terve oda iranyult, hogy a torék bi-
rodalom 6sszes gorog hitd lakéit a szultdn uralma ellenében meg-
nyerje. De legérdekesebb ezen vakmerd agitator mtkodésében az,
hogy még a szabadelvli toérokoket is sikeriilt neki a maga részére
héditani: titkos Osszekottetései voltak Ali janinai basival, és meg-
nyerte baritsdgit Viddin parancsnokdnak, Pasvan Oglunak. Jelszava
volt: ,A hitért, hazdért, torvényekért és szabadsdgért (bnép miore-
wg, Tatpidog, vépwy nal hevdeplag), mint az az altala megrajzolt és
a heteria tagjaihoz intézett iratokon hasznilt nemzeti pecsét kerii-
letén volt olvashaté. De a meghasonlds, mely késébb a szabadsa-
gukért kiilsnben bdmulatos elszantsiggal, hésiességgel és kitartdssal
kiizdd gorogok kozott oly nagy mértékben kitért s az 1821-iki fol-
kelést annyira meghénitotta, fijdalom, méar Rigas idejében is mutat-
kozott, ki heves bossziisdgit kiilondsen nemzete papsdgdnak azon
része ellen irdnyitotta, mely nézete szerint a gorigség tigyét eldralva,
a tor6k uralommal tartott.

Mindinkdbb sarkalva az altala istenitett Bonaparte vezetése
alatt 4ll6 franczia forradalmi hadsereg olaszorszagi sikerei 4altal, Ri-
gas 1796-ban Bécshe sietett, hol a szdmos goérogoket, nagyobbdra
kereskedket és tudésokat, teljesen magaval ragadta és megnyerte
heteridjanak, mely a forradalmi korszak hatdsa alatt mindinkdbb
franczia szinezettivé lett. A heteria tagjai Bonapartét a maguk em-
berének tekintették — t6liikk eredt Bonaparte peloponnesusi szdrma-
zisinak monddja — és az akkori béesi franczia nagykovet, Bernadotte.
kozvetetlen érintkezésbe lépett Rigasszal. Bécsben adattak ki 1797-ben
Rigas lyrai kolteményei ("Ypvor czimen, és késGbb 1814-ben Jassyban),
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melyek bimulatos gyorsasiggal terjedtek el az Osszes gorogok kozott,
és terjesztették majd biskomor, majd hatalmasan szenvedélyes hang-
jukkal -a lazadds tiizét mindeniitt az ozmén birodalomban. Mondjik,
hogy maguk a torékok is, kik a szavak értelmét nem ismerték,
szivesen hallgattdk e koltemények szép dallamat. Leghiresebb a Mar-
seillaise hatdsa alatt keletkezett, Aette maiec tav ‘Edlijvwyv kezdetd,
magaval ragadé dal, mely léngolé szavakkal szélitja fel Hellas
fiait a sokszézadéves rabigdnak lerdzdsara, a héthalmu véarosnak
(Konstantindpolynak) megrohandsdra, és egy Leonidasrél és Thermo-
pylaersl valé megemlékezéssel végzidik. Kiemelem itt még két szép
kolteményét, melyek koztll az egyikben a személyesitett Hellas mint
anya panaszkodik gyermekeinek, hogy nem mentik 6t ki a megaldzd
rabszolgasigh6l, mig : mésikban a gyermekek biztatjdk az anyat,
hogy nemsokdra iitn’ fog a felszabadulds 6rdja. Azonkivill kiadta
nagy mérethen a régi és mai Gorogorszag térképét (Xdpra tjs Hadddog
czimen Bécsben), forditott és feldolgozott tobb rendbeli kolt6i és
prozai  miivet - franczidbdl, olaszbél és németbsl, tobbek kozott egy
physikai kézikényvet (Amdviiopa ovaic ik tolds dyyivaug wel
auhopodels “Eiimvas éx g Taddxdjs wat Legpavindjc Suaiénton Epavicdy
napd o0 Phya Behestevdd Oettadod. Biéwvy, 1790).

»Az Gj Tyrtaeus®, mint Rigast nevezték, nem élvezhette fara-
dozasdnak gyiimoleseit. Kélteményei a gorogoknek késgbb 1821-ben
kitérG és szabadsdgra vezet§ kiizdelmében rendkivilli szolgalatokat
tettek a lelkesedés folytonos ébren tartisdban, kiiléndsen a csata-
dalla valt Aette maidec tov ‘EAMvwy kezdetli koltemény, de maga a
kolt6 még ezen hosszt kiizdelem el6tt lett vératlandl sorsdnak aldo-
zatdva. Nyughatatlan el6retorekvésében nem volt meg a kells eld-
vigydzat. Nemcsak 6t, de a tobbi Bécsben tartézkodd gorogoket is
elbizakodottakks tette Bernadotte-al valé dsszekittetésik. Mindenki
tudta, mit akarnak, maga a torok nagykovet is. Rigas 1798 tavaszan
Triestbe készilt dtazni, hogy kozelebb legyen a késziil6félben levé
események szinteréhez, hogy a franczidk egyptomi hadjaratdnak vart
eredményeit Gordgorszdg javdra kiakndzhassa, és hogy dsszekottetéshe
1épjen Bonapartével. Tizenkét ldda kélteményt és egy csomag Bona-
partének szant levelet kiildott elére baratjdhoz, Andonios Koronioshoz,
melyek azonban baritjanak tavollétében ennek dzlettdrsa Dimitrios
Ikonomos kezébe jutottak, ki a killdemény tartalmérél azonmnal je-
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lentést tett az osztrdk kormdnynak. A nemsokdra azutdn baritjival,
Perrevosszal megérkez6 Rigast a rend@rség azonnal elfogta. A heteria
tagjainak névsordt, melyet mindig magénal tartott, még kell§ id6ben
lenyelhette, de abbeli szandéka, hogy ongyilkossd legyen, nem sike-
rillt. Visszavitték Bécsbe, ott Koronios baratjdval és a heteridnak
tobb tagjaval egyiitt a vizsgdlé bird elé 4llitottdk és kihallgatds utan
6t és a heteridnak mas 6t tagjat, mint torék alattvaldkat, foltétel
nélkil dtadtdk Hadsi Musztafa belgrddi basanak. Alexandros Ipsilandi,
Ali janinai basa és Pasvan-Oglu mindent elkovettek a foglyok ki-
szabaditdsira, de hasztalan. A megmentési kisérletek még jobban
felingerelték a belgrddi basat, ki az osszes foglyokat a Dundba ful-
lasztotta. Csak Rigas védekezett legyGzhetetlen erével a  vizbe-
fullasztds ellen mire a basa 8t két torok dltal agyonlivette 1798
majus havdban. Haldokolva mdr, ezek voltak utolsé szavai: ,,fgy
halnak meg a pallikdrok (gorog szabadsigharczosok); elég vetést
vetettem: eljon a kisarjazds drdja, és nemzetem majd élvezni fogja
az édes gyiimolesit (cOtwg drodviionovy T& ToaAANrdple Goxetdy oTEpOY
domerpor Yo EAYy N dpa ve Bhastion, xal To Yévog pov J& guvdly ToV
vhondy xapméy). — fgy halt meg a gorég szabadsig elsé vértantdja!

Ezek utdn legyen szabad bemutatnom Rigasnak fentebb kiemelt
harom kolteményét, mas szerz8kt6l valé mas harommal kapesolatban.

Hellas a gyermekeihez.

((H'EAr&g mpdg to Ténmvar).

Rigastol.

Oh! sziiléttim, Nappal, é&jjel
Elzallottim, Szerte-széjjel

Hanyva-vetve szerte-szét; Forogtok a f6ld pordn,
Megalazni, Es a pénare
Meggyalazni S dicsségre

Titeket mért kelleték ? Torekedtek szaporin.
Mily helyekre, Es kivanva,
Félve egyre, Hogy elszénva

Bujtok el, hogy éljetek ? Tudjatok majd kiizdeni,
S zsarnokoknak, Ugy tévozik
Konokoknak El mindenik,

Atka sujtja fejetek ! Oreg, ifjti, messze ki.
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Es itt szenved
Es itt senyved
Csak a nyomorékja mér,
Mig a lelkem
Megesetten
Udvot im hidba vér,

Jertek, jertek,
Szemléljetek,

Nézzétek a dult sebet!
Ereimbdl,
Sebeimbol

Vér patakja mint ered!

Szép rubdmat,
Szép hazimat
Darabokra szaggatik ;
Kényszeritve,
Lénczra verve
Testem egyre faggatik.

Megyviselve,
Keseregve

Hon ohajtom a haldlt,
Mert védonek,
Megmentének

Nem hallom a szézatit.

A gyermekek Hellashoz.

(T wénva mpog vy EAddx).

Rigastdl.

" Draga anyank,
Gondod hagyjan!

Ha most nem is mosolyogsz:

Czéljainkat,
Titkainkat

Tudva, majd orvendni fogsz.

Mert kivanjuk
S egyre aldjuk
Os hazdénk hirves korat,
Dics6 fényd,
Nagy erényd
Csodélatos korszakét.

Mér anydnknak
Es atydnknak
Szenvedése nem busit ;
Rabigdja,
Szolgasiga
Félni t6bbé nem tanit.

Mert az dra
Virradora
Ellentinknek véget iit;

Sz6t emeljen,
Harczra keljen
Most a hellen mindeniitt !

Osszedllva,
Vért kivanva
Sorakozzunk ezrivel,
Hogy rohanjunk,
Hadakozzunk
Vad éallatok dithivel !

Kiki rontson,
Térve bontson,
Bérohanva rémesen,
Végva, dilva
Hogy bosszilja
Meg hazdjat véresen!

Kirtok hangja
Talrivalja

Ellenségink vad zajét;
Hellen fegyver
Holtra zuz, ver,

Ne féltsétek a hazdt!

| §
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Az uj-gorog Marseillaise.

(Asdte motdeg

Rajta, talpra, hellen ifjak!
Keljetek dics6 tusara,

Hadd legyiink mélték azokhw.

Kik hazit adtak nektnk.
Hadd tapossuk 6s erdvel
Zsarnokink nytgds igdjat,
Es toroljuk meg hazinknak

Mostoha gyaldzatit!

Siessetek rohamra
Csatara, hellen ifjak,
Hogy elleniink patakzva
Veszitse vére arjat !

Es ti 6si hellen arnyak,
Porladoz6 hosi csontok,
Keljetek ki sirotokbél,

S ktizdve kiizdjetek velink!
Harsondmra mind legottan
Gyiuljetek siirti csapatban,
Megrohanni a héthalmu

Véarost és letiprani!

Siessetek rohanva
Csatara, hellen ifjak,
Hogy elleniink patakzva
Veszitse vére arjat!

<@V EAl7voy).

Sparta, Sparta, mért aluszol
Dermedezve renyhe dlmot?

Ebredezz, s kifltsd Athenaet,

Harczra hiva tarsadul!
Gondolj rd Leonidasra,
Hési, hirneves fiadra,

Nagy, levente férfiadra,

Rombolé vezéredre.

Siessetek rohanva
Csatédra, hellen ifjak,
Hogy elleniink patakzva
Veszitse vére arjat!

Thermopylee szorosiban
Egy magaba’ harczra készen
Szembeszall a perzsa haddal
0, s tiporva zizza szét.
Haromszor szidz katondval
Bérohan a tomkelegbe,
Fs miként diths oroszlén
Vérbe’ gazol, vért kivin.
Siessetek rohanva
Csatéra, hellen ifjak,
Hogy elleniink patakava
Veszitse vére arjat.

Keéreések.

(A

axithoetg).

Rangavistol.

A ledny arany hajiban

Rézsa volt szép fonatdhan.
,Add a rozsat, add ide,
Nem kell egyéb semmi se.®

Elpirulva adja szépen

Liliom fehér kezével.
,Add a kezed’, add ide,
Nem kell egyéb semmi se.®

Oda nyujtja biivos kezét,
S foldre szegzi sotét szemét.
,Add a szemed’, add ide,

Nem kell egyéb semmi se.©

Ttizes pillantdsa villan,
S fogsora mosolygva csillan.
,Add a szddat, add ide,

Nem kell egyéb semmi se.®

213
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Hagyja mézes ajkdt, s keble Hajlik mint a cyprus lombja,
Hulldmozva dagad egyre. Es magit karomba ontja.
,Add a kebled’, add ide, ,Most enyém vagy, 6zike,
Nem kell egyéb semmi se.© Most mér nem kell semmi se.*

A galamb.
(‘H mepiatepd).

Rangavistdl.

Fehér galamb, a szérnyaid Ne menj el, félénk kis maddr,
Hova szelik a lég utit? Mert té1 vagyon mi ndlunk mar;
Mig itt a tél, HG érzelem,
A zordon, él, HG szerelem
S zuditja rdnk fagyos szelit. Gyulad sziviinkben, s vérva-vir.
»A hol mosolyg a kikelet, ,Bardti sziv misutt is ég,
S enyelgve bignak ligy szelek, S dobogva ver: ez nem elég®,
Oda megyek, : Igyen felel
Fényt szeretek, S utjara kel,
Virdgmezdket keresek.¢ S oda repiil, hol szép az ég.
A csok.
(1& pirnpe).
Zalakostastol.

Szeretlem egy péasztorlednyt, a szebbiket a réten,
S erdsen megszerettem &t,
Mikor még bajszom meg se nétt,
S gyerek valék egészen.

Es egy napon, midén ulénk virdgokon a fiben,
»Hozzadd csak egy szavam vagyon®,
Mondém, ,szeretlek én nagyon,

Forrong a vér a szimben.®

Felém hajolva dtkarolt, megesékold a szdmad,
Es sz6lt: ,Gyerek, a szerelem
Nem neked valé érzelem,
Tarts kés6bb arra szdmot.¢

Feln6ve mar folkeresém, de mas vevé he szivét,
S nem vette szémat szivesen,
De én soha se feledem
A csékja édes izét.
Proz Vinmos.




